& Tehibo

- aus hochwertigem Qualitdtsporzellan gefertigt
+ made from high-quality porcelain

- fabriqué en porcelaine de qualité haut de gamme

- vyrobeny z vysoce kvalitniho porceldnu

- wykonano z wysokogatunkowej porcelany
- vyrobeny z vysokokvalitného porceldnu

- kivalé min6ségli porcelanbdl késziilt

+ yilksek kaliteli porselenden Gretilmistir

+ Nur zum Erwdrmen von Speisen geeignet -
nicht zum Kochen oder Backen

+ Only use the product for heating up food -
not for cooking or baking

- Destiné uniguement a chauffer des aliments -
ne convient pas a la cuisson

- Vhodny pouze k ohfivani jidel -
nikoliv k vafeni nebo peceni

- Nadaje sie wytacznie do podgrzewania potraw -
nie nadaje sie do gotowania ani do pieczenia

- Vhodny len na zohrievanie pokrmov -
nevhodny na varenie alebo pecenie

- Csak ételek felmelegitésére hasznélhatd -
f6zésre vagy siitésre nem alkalmas

- Sadece yiyecek isitmak icin uygundur - ocakta
veya firinda pisirmek icin uygun degildir.
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() Informace o vyrobku @0 Uriin bilgisi

<.+, 1 - spllmaschinengeeignet
+ dishwasher-safe
« peut passer au lave-vaisselle
- vhodny do mycky

- nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn

- vhodny na umyvanie v umyvacke riadov

- mosogatégépben tisztithatd

+ bulasik makinesi icin uygundur

+ Verwendung im Backofen bis max. 180 °C
« for use in the oven at max. 180 °C

+ utilisation au four a 180 °C max.

- pouZiti v troubé pfi teploté max. 180 °C
+ zastosowanie w piekarniku w temp. maks. 180°C

- pouZitie v rdre na pecenie pri teplote max. 180 °C

- siit6ben max. 180 °C-ig hasznélhatd

- firinda kullanim maks. 180 °C'ye kadar

Max. . -+ Verwendung in der Mikrowelle
600 W/Lmin oi max. 600 W fiir 1 Minute

+ for use in the microwave
at max. 600 W for 1 minute
- utilisation au micro-ondes a 600 W max. pendant 1 minute
+ pouziti v mikrovinné troubé pri max. 600 W po dobu 1 minuty
+ zastosowanie w kuchence mikrofalowej przy maks. 600 W
przez 1 minute
+ pouzitie v mikrovinnej rdre pri vykone max. 600 W na 1 mindtu
- mikrohullam siitében max. 600 W-on 1 percig melegitheté
- mikrodalgada kullanim azami 600 W, 1 dakika siireyle

~—~

EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den einschlagigen

EG-Richtlinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.
We herewith confirm that the product as detailed below complies with the governing EU-directives and bulk
ion will be ingly.

Teller Tannenbaum

TCHIBO-Artikelbezeichnung:
Plate fir tree

TCHIBO article description

TCHIBO-Artikelnummer: 714678
TCHIBO article number
Der Artikel entspricht i Ef inien und i
The article complies with the EU-directives and national legal acts as below:
liber ialien und Richtlinie iiber Keramikgegensténde, die dazu
die dazu il sind, mit L i in i sind mit L i in (] g

zu kommen.
Directive on ceramic articles intended to come into
to contact with food.

84/500/EEC

Beriihrung zu kommen
Regulation on materials and articles intended to
come into contact with food

1935/2004/EC

X Bedar

. g
German Commodity Ordinance (BedGgstV)

Diese Konformitatserklarung wurde, nach Priifung des Artikels durch eine akkreditierte Stelle,
ausgestellt / This of conformity was issued after testing the product at an institute.

IAusstellungsdatum:
[Pate of issue:

Inverkehrbringer:
Distributing company:

07.10.2025 Tchibo GmbH, Uberseering 18, D-22297 Hamburg

Stellung im Betrieb
Position

Team Lead Quality Hardgoods

Name in Druckbuchstaben
Name in capital letters

Siegfried Brunnbauer

Unterschrift / Stempel
Signature / stamp

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de « www.tchibo.ch « www.tchibo.cz « www.tchibo.pl
www.tchibo.sk « www.tchibo.hu + www.tchibo.com.tr



Wichtige Hinweise

+ Nie ohne aufgefiillte Speisen
erwdrmen!

+ Anleitung der Mikrowelle beachten.

- Erhitztes Porzellan...
.. nur mit Topflappen o.A. anfassen.
Verbrennungsgefahr!
... nur auf hitzebestandigen trockenen
Oberfldchen, nicht auf empfindlichen
Oberfldchen abstellen.
... nicht schockartig abkiihlen oder
auf kalten oder nassen Oberfldchen
abstellen. Bruchgefahr!

. Wazne wskazowki

- Nigdy nie podgrzewac pustego naczynia!

- Przestrzegac instrukcji obstugi kuchenki
mikrofalowej.

- Rozgrzanej porcelany dotykac tylko przez
tapki do garnkow itp. Niebezpieczeristwo
oparzenia!

- Rozgrzang porcelane stawia¢ tylko
na odpornych na wysokie temperatury,
suchych powierzchniach (nie na wraz-
liwych powierzchniach).

- Unika¢ nagtego schtadzania rozgrzanej
porcelany oraz stawiania jej na zimnych
lub mokrych powierzchniach.
Niebezpieczenstwo pekniecial

Important information

« Never heat the product up without
any food on it!

- Refer to the instruction manual
for your microwave.

+ When the porcelain is hot ...
...only touch it with oven gloves or
similar protection. Risk of burns!
...only set it down on heat-resistant, dry
surfaces and not on sensitive surfaces.
... avoid sudden cooling or placing it on
cold or wet surfaces. Risk of breakage!

@ Ddlezité upozornenia

- Nikdy nezohrievajte bez napinenych
pokrmov!

- ReSpektujte ndvod na obsluhu vasej
mikrovinnej rdry.

+ Horlci porcelan...
... uchopte len kuchynskymi chiiapkami
a pod. Hrozi nebezpecenstvo popalenia!
... odkladajte len na Ziaruvzdorné suché
povrchy, nie na citlivé povrchy.
.. nahle neochladzujte, ani neodkladajte
na studeny alebo mokry podklad.
Hrozi nebezpecenstvo rozbitial

@ Consignes importantes

- Ne jamais réchauffer a vide!

* Respectez le mode d'emploi de
votre micro-ondes.

- Quand la porcelaine est chaude, ...

... ne la touchez qu'avec des maniques, etc.

Risque de brilure!

... ne la posez que sur des surfaces
séches insensibles a la chaleur, pas sur
des surfaces sensibles.

.. 8vitez de la refroidir brutalement

ou de la poser sur des surfaces froides
ou mouillées. Risque de cassure!

@ Fontos tudnivalok

- Soha ne melegitse Gresen!
+ Vegye figyelembe a mikrohulldmd siitd
hasznalati Gtmutatéjat.
- A felmelegitett porcelant...
.. csak edenyfoqoval vagy hasonléval
foq1a meq. Egési sériilések veszélye!
... csak h6allo, szdraz feliiletre allitsa,
ne helyezze kényes feliiletre.
... ne hiitse le hirtelen, és ne dllitsa hideg
vagy nedves feliiletre. Torésveszély!

@ DilleZité pokyny

+ Nikdy neohFivejte bez Zadného jidla!
- Dbejte ndvodu k Vasi mikrovinné troubg.
- Je-li porcelan horky, ...
.. dotykejte se jej pouze kuchyfiskymi
chiiapkami nebo podobnymi pfedméty.
Hrozi nebezpeci popélent!
... postavte jej vZdy pouze na Zaruvzdorny
a suchy podklad, neodkladejte jej na
citlivé povrchy.
.. nadhle jej neochlazujte a nepokladejte
jej na studeny nebo mokry povrch.
Hrozi nebezpeci prasknuti!

@ Onemli bilgiler

+ Asla yemek doldurmadan isitmayin!

+ Mikrodalganizin kullanim kilavuzunu
dikkate alin.

« Isinmig porseleni ...
... sadece mutfak bezi vb. ile tutun.
Yanma tehlikesil
... sadece 1siya dayanikli kuru ylizeylerin
lizerine koyun, hassas yiizeyler {izerine
koymayin.
... soklama yontemi ile sogutulmasini
ayrica soguk ya da 1slak yiizeylere
konulmasini dnleyin. Kirilma tehlikesi!



